
53

N
90

-2
 C

AR
AT

TE
RI

ST
IC

HE
 T

EC
NI

CH
E 

 T
EC

HN
IC

AL
 C

HA
RA

CT
ER

IS
TI

CS

CHARACTERISTICS MAY VARY ACCORDING TO COUNTRY

*VISIERE DISPONIBILI | AVAILABLE VISORS

METAL SILVER

DARK GREEN

SMOKE

CLEAR

TAGLIE | SIZES
TAGLIE DISPONIBILI

AVAILABLE SIZES 7 XXS XS S M L XL XXL
CALOTTE INTERNE
INNER SHELLS (EPS) 5 • • • • •
CALOTTE ESTERNE

OUTER SHELLS
(POLYCARBONATE)

1
CIRCONFERENZA
CIRCUMFERENCE CM 54 55 56 58 60 62 63

OMOLOGAZIONE P/J
Il casco può essere utilizzato sia con 
mentoniera aperta (con�gurazione J) sia 
con mentoniera chiusa (con�gurazione P), 
in quanto la mentoniera protettiva supera 
i test omologativi previsti dalla normativa 
UN/ECE per i caschi integrali.
(Per maggiori informazioni, vedi pag. 12)

P/J HOMOLOGATION
The helmet can be used either with 
the chin guard open (J configuration) 
or closed (P configuration), as the 
protective chin guard has passed the 
homologation tests required by UN/ECE 
regulations for full face helmets.
(For further information, see page 12)

SCHERMO PARASOLE (VPS) CON 
PROTEZIONE UV 400
Stampato in LEXAN™*, prevede trattamento 
S/R (resistente al graf�o) e F/R (resistente 
all’appannamento) ed offre protezione UV 
sino a 400 nanometri. Può essere facilmente 
smontato per manutenzione e pulizia.

VPS SUNSCREEN WITH UV 400 PROTECTION
Moulded out of LEXAN™*, it is S/R 
(Scratch Resistant) and F/R (Fog 
Resistant) treated and offers UV 
protection up to 400 nanometres. It can 
be easily removed for maintenance and 
cleaning.

* LEXAN TM IS A TRADEMARK OF SABIC

DUAL ACTION (brevettato)
Esclusivo sistema di apertura della 
mentoniera (brevettato che, posizionato al 
centro della stessa, ne consente l’apertura 
con una sola mano. Il meccanismo a 
doppia azione riduce il rischio di aperture 
accidentali: solo dopo avere azionato la 
prima leva di sblocco (o sicura) è, infatti, 
possibile sollevare la mentoniera, agendo 
sulla seconda leva.

DUAL ACTION (patented)
Exclusive (patented) DUAL ACTION chin 
guard opening system. Positioned in the 
centre of the chin guard, it allows for easy, 
one-handed opening. The dual action 
opening mechanism reduces the risk 
of accidental opening: the chin guard can 
be opened only operating the first release 
lever (or safety lock) and then activating 
the second lever.

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS

MICROLOCK2 (brevettato)
E’ un sistema di ritenzione con 
regolazione micrometrica, a doppia leva, 
brevettato. E’ composto da una leva di 
apertura ergonomica in materiale 
termoplastico ed una seconda, dentata e 
di tenuta, in alluminio. La leva dentata 
libera la fascetta micrometrica ed è, 
pertanto, possibile aprire il sottogola 
solo dopo che la leva di apertura ha 
effettuato una rotazione molto ampia. 
Tale accorgimento riduce la possibilità di 
aperture involontarie.

MICROLOCK2 (patented)
It is a patented double lever retention 
system with micrometric adjustment. It 
consists of a thermoplastic ergonomic 
opening lever, and of a second aluminium 
toothed and holding lever. The toothed 
lever releases the micrometric strip, thus 
the chin strap can only be open with a 
very broad rotation of the opening lever. 
This device minimizes the possibility of 
unintentional opening of the retention 
system.

PREDISPOSIZIONE N-COM
Il casco è predisposto ed omologato con 
il sistema di comunicazione N-Com.

COMPATIBILITÁ PRODOTTI N-COM
B901 S series - B601 S series - MCS III S 
series 
(Per maggiori informazioni, vedi pag. 243)

SET UP FOR N-COM COMMUNICATION SYSTEM 
The helmet is set up and approved with 
installed N-Com communication system.

N-COM COMPATIBILITY
B901 S series - B601 S series - MCS III S 
series 
(For further information see page 243)

VISIERINA INTERNA RESISTENTE
ALL’APPANNAMENTO PINLOCK® 
In dotazione a seconda del segmento. 
Il sistema di regolazione, brevettato, 
permette di regolare il tiraggio del 
Pinlock®, agendo dall’esterno della 
visiera, senza che si renda necessario 
lo smontaggio della stessa. Il pro�lo in 
silicone, adottato sotto licenza Pinlock®, 
consente, in primo luogo, di aumentare 
l’inter-camera d’aria tra esterno ed interno 
riducendo così ulteriormente il rischio 
di appannamento e, in secondo luogo, di 
ridurre il rischio di graf� alla visiera.

PINLOCK® FOG-RESISTANT INNER VISOR
Supplied according to segment. Thanks 
to the patented adjusting system, the 
stretch of the Pinlock® inner visor can be 
adjusted, acting from the exterior of the 
visor, without the necessity of removing. 
The Full Silicone Border (FSB), adopted 
under licence from Pinlock®, allows first 
of all for an increase in the size of 
the air chamber located between the 
helmet exterior and interior, thus further 
reducing the risk of fogging; secondly, it 
reduces the risk of scratches to the visor.

CARATTERISTICHE TECNICHE | TECHNICAL CHARACTERISTICS

VISOR* VISION
PROTECTION SYSTEM

VENTILATION
SYSTEM

COMFORT PADDING WITH 
ANTIBACTERIAL TREATEMENT FINISHING

n  IN THE PRODUCT 

SC
RA

TC
H 

RE
SI

ST
AN

T 
TR

EA
TE

M
EN

T
ON

 B
OT

H 
SI

DE
S

DE
EP

 V
IS

OR

LI
GH

T 
BL

UE
 V

IS
OR

AD
DI

TI
ON

AL
 D

AR
K 

GR
EE

N 
VI

SO
R

PI
NL

OC
K®

  W
IT

H 
AD

JU
ST

AB
LE

 P
IN

S

PI
NL

OC
K®

  T
YP

E

QU
IC

K 
RE

LE
AS

E 
SH

IE
LD

 S
YS

TE
M

SC
RA

TC
H 

RE
SI

ST
AN

T 
AN

D
FO

G 
RE

SI
ST

AN
T 

TR
EA

TE
M

EN
TS

ON
 B

OT
H 

SI
DE

S
SC

RA
TC

H 
RE

SI
ST

AN
T 

TR
EA

TE
M

EN
T

ON
 B

OT
H 

SI
DE

S
UV

 4
00

 P
RO

TE
CT

IO
N

LI
GH

T 
BL

UE
 V

PS
AD

DI
TI

ON
AL

 D
AR

K 
GR

EE
N 

VP
S 

W
IT

H 
SC

RA
TC

H 
RE

SI
ST

AN
T 

TR
EA

TE
M

EN
T

ON
 B

OT
H 

SI
DE

S
N-

CO
M

ES
S 

- E
M

ER
GE

NC
Y 

ST
OP

 S
IG

NA
L

AI
RB

OO
ST

ER
 T

EC
HN

OL
OG

Y

TO
P 

VE
NT

IL
AT

IO
N

FR
ON

TA
L 

AI
R 

IN
TA

KE

CH
IN

 G
UA

RD
 A

IR
 IN

TA
KE

VI
SO

R 
AI

R 
IN

TA
KE

TO
P 

AI
R 

 E
XH

AU
ST

RE
AR

 A
IR

 E
XH

AU
ST

BO
TT

OM
 T

RI
M

 A
IR

 E
XH

AU
ST

 

RE
M

OV
AB

LE
 C

HI
N 

GU
AR

D 
FI

LT
ER

CH
IN

 G
UA

RD

PE
AK

DU
AL

 A
CT

IO
N

RE
TE

NT
IO

N 
SY

ST
EM

HE
LM

ET
 L

OC
K 

RI
NG

RE
M

OV
AB

LE
 C

LI
M

A 
CO

M
FO

RT
 T

OP

RE
M

OV
AB

LE
 C

LI
M

A 
CO

M
FO

RT

RE
M

OV
AB

LE
 C

HE
EK

 P
AD

S
LP

C
LI

NE
R 

PO
SI

TI
ON

IN
G 

CO
NT

RO
L

NE
RS

NO
LA

N 
EM

ER
GE

NC
Y R

EL
EA

SE
 S

YS
TE

M
EY

EW
EA

R 
AD

AP
TI

VE

RE
M

OV
AB

LE
 N

EC
K-

RO
LL

NE
CK

-R
OL

L

W
IN

D 
PR

OT
EC

TO
R

VI
SO

R 
CO

VE
RS

CH
IN

 G
UA

RD
 P

LU
GS

TO
P 

HE
LM

ET
 B

AG

HE
LM

ET
 B

AG

BA
SE

 C
OL

OU
R

PR
OT

EC
TI

VE
 H

AR
D 

CO
AT

IN
G

ST
IC

KE
RS

GR
AP

HI
CS

PA
IN

TE
D 

CO
M

PO
NE

NT
S

n  IN THE BOX
n  READY FOR 
n  MICROLOCK2

n  MICROLOCK
n  DOUBLE D-RING
n  PINLOCK FSB (4L)

N90-2
MERIDIANUS N-COM n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
EUCLID N-COM n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
HI-VISIBILITY N-COM n n n n n n n n n n n n n n n n n n
CLASSIC N-COM n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
SPECIAL N-COM n n n n n n n n n n n n n n n n




